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Traduire
Je dois traduire...Mais par quel bout prendre ma phrase ?

Deux outils très utiles à tester et utiliser pour faire vos exercices. Cliquez sur les bulles ou les encadrés pour qu’ils se
déploient. Ainsi, ils guident votre réflexion pour vous mener au bon résultat sans vous perdre !
On les appelle "cartes heuristiques". Celles-ci sont interactives.
La première  et la seconde  vous aident à partir des fonctions françaises pour aller vers les cas latins. Une fois

commencé, vous pouvez décaler votre carte en cliquant sur le blanc, et en déplaçant votre souris(restez appuyé).
Macte animo ! (=bon courage !)
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